
Mark Twain School ELAC Meeting #6/Escuela Mark Twain ELAC Reunión #6 
Minutes 4/8/2025 at 2:00 p.m./Minutos 4/8/2025 a las 14:00 h.  

 
Members: Teresa de Jesus Fraga Bravo-Parent, Maria Estrada-Parent, JJ Albert-Principal Guests: Ana 

Perez, Jacqueline Enriquez, Robert Ramirez/ Miembros: Teresa de Jesús Fraga Bravo-Padre, María 

Estrada-Padre, JJ Albert-Invitados principales: Ana Perez, Jacqueline Enriquez, Robert Ramirez 

 
Meeting called to order/Reunión llamado al orden: The meeting was called to order by Robert Ramirez 
(serving as the administrator during JJ Albert’s absence at 2:05 pm./La reunión fue convocada por Robert 
Ramírez (quien se desempeñaba como administrador durante la ausencia de JJ Albert) a las 2:05 p. m. 
Roll Call: The members present are in bold and the guests are listed above.  
Changes/Additions to the Agenda/Cambios/Adiciones a la orden del dÍa: no changes to the agenda/No 
hay cambios en la agenda 
Old Business/Asuntos Pendientes: Teresa motioned to approve the minutes and seconded them to 
Maria./Teresa hizo una moción para aprobar el acta y secundó a María. 
New Buisness/Nuevo Negocio: Mr. Ramirez went over the Parent LCAP survey and asked each of our 
parent members to complete the survey.  He also asked that they share the link to the survey with other 
parents from the school. /El Sr. Ramírez revisó la encuesta del LCAP para padres y pidió a cada uno de 
nuestros padres que la completara. También les pidió que compartieran el enlace a la encuesta con otros 
padres de la escuela. 
Other Buisness/Otros negocios: no other business/ningún otro asunto 
Meeting Adjournment/Clausura de la reunión: Motion to adjourn the meeting at 2:22 pm was made by 
Teresa and seconded by Maria. The meeting was adjourned. The next meeting will take place on Tuesday, 

. /Teresa propuso levantar la sesión a las 14:22 y María la secundó. La sesión se levantó. May 13, 2025
La próxima sesión tendrá lugar el martes 13 de mayo de 2025. 

 
 
 
 
 


